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KULLANIM KILAVUZU

2. TEKERLEKLI SANDALYENIN KATLANMASI

TEKERLEKLI SANDALYE

BME4634

Kolu kavrayin ve oklarin Kolu kaldirirken, destek i¢in kol
gosterdigi yonde yukari kaldirin. dayanagina bastirabilirsiniz.

For Installation and g
Usage Video

Scan it.

ADIM 4
1. TEKERLEKL{ SANDALYENIN BOLUMLER] i L
Sandalyenin arkasinda durun ve Sonra, koltuga asag1 dogru

fnakal sandalyeyi agmak igin disa dogru ¢ekin  bastirin ve agin.

koltuk
sirthk
/\ DIKKAT
fren kolu
o ke Elinizi ya da parmaginizi, koltuk Pin kitlendiginde 'klik' sesi
borusunun ya da kotugun altina sokmayin. duyulur.
pnomatik tekerlek . e. .
3. AYAK PLAKASININ YUKSEKLIGININ AYARLANMASI

on tekerlek

1. Anahtari kullanarak

basamakli borunun ayak
plakasina civatali oldugu
kismint hafifce gevsetin.

ayak plakasi bacak destegi

HASTA DESTEKLI ayak plakast

fren

yatay arka
dirsek eklemi

2. Ayak plakasini
ok yoniinde
¢evirin. Ardindan
ayak plakasini
sabitleyin

devrilme gubugu



Tekerlekli sandalye kullanirken dikkat edilmesi gereken
noktalar

Tekerlekli
sandalyeyi
herhangi bir ates
kaynaginin
yakinina
koymayin, aksi
e 1 halde koltuk
arkaligi alev
T alarak
yaralanmalara
neden olabilir.

Tekerlekli sandalyeye her
bindiginizde veya
indiginizde ayak plakasini
yukar1 ¢evirin.

Ayak plakasinin yerden en az 7 cm yukarida
oldugundan emin olun. Cok diisiik
yerlestirilmesi, engebeli zeminde seyahat
ederken ayak plakasi engellere carparak
tekerlekli sandalyenin dengesinin bozulmasina

neden olur.

4. TEKERLEKLI SANDALYENIN KATLANMASI

ADIM 1: Ayak plakasini
oklarin yoniinde yukar:

gevirin. kaldirin.

1— tutma kolu

ADIM 3: Bir elinizle kolu tutun ve
diger elinizle topuzu geriye dogru
gekin.

ADIM 4: §imdi, kol asag:
dogru disiiriilebilir

& DIKKAT

1. Kisa bir siire dururken bile frene basmay1 unutmayin. Frene
basmayi aliskanlik haline getirin.

2. Tekerlekli sandalye aniden duramaz, bu nedenle
iizerindeyken hiz yapmayin.

3. Keskin bir koseyi donerken devrilmeyi 6nlemek i¢in hizi
azaltin.

4. Tekerlekli sandalyeyi hareket ettirmeden once, hastanin
ayaklarinin ayak plakasi iizerinde oldugundan emin olun.

5. Aktarmadan, tekerlekli sandalye ile asansorii kullanmadan
once daima tekerlek kilitlerini devreye alin.

6. Her zaman 6nce giivenligi saglayin. Hasta yalniz kalmak
konusunda kendini giivensiz hissediyorsa, devam etmeden
once yardim istemelidir.

ADIM 2: Tekerlekli sandalyeyi
katlamak i¢in koltugun ortasini

4. Bir basamak yukari gikmak.

Tekerlekli sandalyeyi iten hasta bakici, devrilme
¢ubuguna basmali ve 6n teker basamak iizerine ¢ikacak
sekilde kulplar1 agag1 dogru itmelidir. Ardindan, arka
tekerlekleri kaldirmak i¢in tutamaglardan

yukar1 dogru ¢ekin. Adimlar: zorla itmeye galismayin.

5. Yokus yukar1 veya agag1 hareket etmek icin, tekerlekli sandalyeyi
desteklemek tizere bir bakicinin yakinlarda oldugundan emin olun;
aksi halde sandalye devrilebilir. Dik bir agag1 egim i¢in, tekerlekli
sandalye yukar1 bakacak sekilde dondiiriilmelidir. Bakici
sandalyeyi kademeli olarak asagi1 dogru geri almalidir.

6. Tekerlekli sandalyeyi
tizerinde hasta varken
kaldirirken, koltugun arkalig
katlanabilir tiirde ise kollardan
tutmayin.

Aksi takdirde koltuk arkalig
zarar gorebilir.
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USER MANUAL

Transit Wheelchair

BME4634

For Installation and g
Usage Video

Scan it.

1. PARTS OF THE WHEELCHAIR

handle

backrest

brake lever

side panel

pneumatic wheel

fren

yatay arka
dirsek eklemi

devrilme gubugu

RespiroX, /| @

2. HOW TO UNFOLD THIS WHEELCHAIR

STEP 1

Grasp the handle and lift upwards in
the direction of the arrows

While lifting the handle. Push
against the armrest for support

STEP 3

Stand behind the wheelchair and pull
it outwards to open up the chair

STEP 4

Next, press the seat downwards
to open it.

Do not place your hand or finger at
the seat pipe or beneath the seat

When the pin is locked, a
click sound can be heard

3. ADJUSTING THE HEIGHT OF THE FOOT PLATE

1. Using the spanner
slightly loosen the
portion of the step pipe
where it is bolted to the
foot plate

foot plate

2. Turn the foot plate
in the direction of the
arrow. Then fix the
foot plate



Ensure that foot plate is at least 7 cm
above the ground. If placed too low.

Flip the foot plate up The foot plate will hit obstacles when
whenever getting onor  travelling on uneven ground, causing
off the wheelchair the wheelchair to be off-balance

4. FOLDING UP THE WHEELCHAIR

Flip the footplate upwards in Lift the centre of the seat up
the direction of the arrows to fold the wheelchair.

h handle
. N

Hold on to the handle with one hand, and The handle can now be
pull the knob backwards with the other. dropped downwards

/\ cAuTION

1. Do remember to engage the brakes even when stopping for a
short while. Make it a habit to engage brakes.

2. The wheelchair is unable to come to a sudden stop, so do not
speed while onit.

3. When turning at a sharp corner, reduce speed to avoid tipping
over.

4. Before moving the wheelchair, ensure that the patient has his/
her feet on the foot plate.

5. Do not stand or step on the footplates while transferring to or
from your wheelchair. This could cause the wheelchair to tip or
may cause personal injury or damage to your wheelchair.

6. Always engage wheel locks before transferring, using a
wheelchair lift or using an elevator.

7. Always ensure safety first. If the patient feels unsafe being
alone, he/she should ask for assistance before proceeding.

5. POINTS TO NOTE WHEN USING THE WHEELCHAIR

1. Do not place the
wheelchair near any
sources of fire, or else
the backrest may be
set on fire, resulting
ininjuries.

2. To move up a step. The care giver pushing the
wheelchair must step on the tipping bar and
push downwards at the handles, such thatthe
front wheel caster are raised onto the step. Next,
pull upwards at the handles to bring up the rear
wheels. Do not try to push over the steps by
force.

3.to move up or down slope, ensure that a care giver is around to support the
wheelchair; otherwise, the chair may overturn. For a steep downward slope,
the wheelchair should be turned to face up slope. And the care giver should
back the chair downwards gradually.

4. When lifting a wheelchair with the
patient on it, do not hold on to the
handles if the chair's backrest is the
foldable kind. Otherwise, the backrest
may be damaged.
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